Calefactor Eléctrico

ESKABE

E-LECTRICC

Manual de Instalacion, Uso y Mantenimiento

Modelo: FD 2

con TURBO VENTILADOR Yy
DISPLAY DIGITAL

900 W /1800 W

Control Remoto - Termostato - Timer

Apto para instalacion en pared o apoyarse en el suelo.

UN PRODUCTO DE ESKABE S.A. INDUSTRIA ARGENTINA



/\ ADVERTENCIAS

Este Calefactor NO debe ser instalado en el exterior ni en bafios o ambientes con excesiva
humedad.

El artefacto posee cable de alimentacion con ficha de tres espigas planas, con toma de tierra, para
ser conectado directamente a un tomacorriente reglamentario. No utilice adaptadores que
eliminen la puesta a tierra.

Este artefacto no esta disefiado para ser utilizado por personas (incluidos nifios) con limitadas
capacidades fisicas, sensoriales o0 mentales, o con falta de conocimiento, a menos que sean
supervisadas o instruidas por una persona responsable de su seguridad.

Los nifios deben ser supervisados para asegurarse que ellos no jueguen con el artefacto.

Tenga cuidado de no dafar el cable de alimentacidn. En caso que el cable de alimentacién deba
ser reemplazado, contacte al Servicio Técnico Autorizado Eskabe.

No instalar el Calefactor debajo de un tomacorriente.
NO CUBRIR el Calefactor con ningtin elemento, para evitar su sobrecalentamiento.

No utilizar el Calefactor en cercanias de productos inflamables, cortinas o elementos
combustibles.

El Calefactor posee un sensor térmico que lo apagard completamente ante eventuales
sobrecalentamientos.

No opere ni toque el Calefactor con las manos himedas o descalzo.

IMPORTANTE

Conserve este manual, ya que contiene el Certificado de Garantia que, conjuntamente con la
Factura de Compra, le seran requeridos por el Servicio Técnico Autorizado Eskabe ante cualquier
intervencion que se tenga que realizar durante el periodo de validez de la garantia.



Calefactor Eléctrico

ESKABE

E-LECTRICC

~ Para obtener los méaximos beneficios de su nuevo
Calefactor Eléctrico Eskabe, le recomendamos
leer con detenimiento este manual.

CARACTERISTICAS DEL PRODUCTO

BRINDA CALIDEZ A SU HOGAR DE FORMA
RAPIDAY UNIFORME

Este Calefactor difunde su calidez en el ambiente
por conveccidn.

Con su forzador de aire, lo hace de una manera
suave creando un clima agradable para las
personas, distribuyendo el calor en forma répida y
parejaentodo elambiente.

Sus dos niveles de potencia lo hacen versatil y
adaptable a cada uso y necesidad, con un minimo
mantenimiento.

DISPLAY DIGITAL CON CONTROL TACTIL,
TERMOSTATO Y TIMER

Su original panel digital con controles tactiles
ofrece lamas practicay facil operacion.

A su vez permite elegir la temperatura de
calefaccion deseada, visualizar la temperatura
ambiente y programar el apagado automatico del
Calefactor.

MAYOR SEGURIDAD

Al ser un Calefactor por conveccion con forzador,
las temperaturas de la superficie del gabinete son
menores que en otros Calefactores.

Su dispositivo de proteccion térmico, evita
eventuales sobrecalentamientos.

La seguridad eléctrica estd garantizada por las
certificaciones obtenidas al cumplir, su disefio,
fabricacién y control de calidad, con las estrictas
normas nacionales einternacionales vigentes.

MUY FACIL INSTALACION, HAGALA USTED
MISMO

El Calefactor viene totalmente ensamblado de
fabrica y listo para ser instalado en una pared en
unos pocosy simples pasos.

También puede utilizarse como Calefactor de pie y
se provee con los soportes de apoyo para este fin
(ver Montaje de Soportes de Apoyo).

ESPECIFICACIONES TECNICAS

IDENTIFICACION GENERAL
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Control Remoto

gt Panel Tactil

| Interruptor

General

CARACTERISTICAS Y DIMENSIONES

Potencia 1800 W
Ancho 345 mm
Altura 510 mm
Altura 560 mm
con Soportes de apoyo

Profundidad 120 mm
con Soporte de colgar

Tension de alimentacion 220 Vca
eléctrica

Intensidad 82A
Frecuencia 50 Hz




INSTALACION SOBRE PARED

* Antes de Instalar el Calefactor, deben colocarse
los separadores inferiores y el soporte de colgar.

* Coloque el soporte y fijelo mediante los tornillos
provistos. Asegure los separadores inferiores
introduciéndolos en los orificios correspondientes
hasta que traben.

* Para instalar el artefacto, deben mantenerse entre
éste y los muebles o paredes laterales una
distancia de 20 cm y de 70 cm hasta objetos
ubicados por encima del Calefactor. La altura H
minima al piso es de 10 cm. Recomendandose
una altura entre 20 y 25 cm, para una mas cémoda
operacion.
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* Elija la altura H que usted desea desde el piso a
la parte inferior del Calefactor.

* Marque una linea horizontal a una altura H + 44,8
cm.

* Sobre esta linea marque y realice los orificios
para los tacos de fijacion del artefacto. Ver figura.
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* Coloque los tacos en los orificios y enrosque los
tornillos varias vueltas, hasta que sus cabezas
queden separadas 1 a 2 mm de la pared.
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* Cuelgue el Calefactor introduciendo los tornillos a
través de los orificios en forma de L ubicados en
el soporte de la espalda.

* Desplace ligeramente hacia la izquierda, para
que los tornillos deslicen por las ranuras @ y
traben el artefacto(2). :

Eskase




MONTAJE DE SOPORTES DE APOYO INSTRUCCIONES DE USO

* Si el Calefactor sera utilizado de forma movil, se
deberan fijar los soportes de apoyo provistos a la
base del Calefactor.

* Para ello coloque los soportes y fijelos mediante
los tornillos provistos.

* Ajuste con un destornillador.

IDENTIFICACION DEL DISPLAY
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(1) Boton SETEO

@ Indicador MAXIMO

Indicador de
FUNCIONAMIENTO

@ Indicador MiNIMO

Indicador TIMER

(9) DISPLAY DIGITAL

@ Boton MAXIMO

@ Boton MINIMO

Boton
(4) ENCENDIDO y
APAGADO

Conecte el Calefactor a un tomacorriente cercano.

Para encender el artefacto, utilice el interruptor
general ubicado en la parte inferior derecha de la
espalda del artefacto.

Se encenderan los botones de comando
®@0Q0O"

Luego de 10 segundos sélo quedara encendido el

boton “ @ Este es el estado Stand-By.

Para poner en funcionamiento el Calefactor,
presione el boton “ ()"

El display digital se encendera, indicando la
temperatura ambiente. También se encendera el
Indicador de Funcionamiento y el indicador de
Maximo o Minimo.

Con los botones “ =) {~ *, seleccione la potencia,
maximo o minimo.
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SELECCION DE TEMPERATURA

Presionando una vez el botéon * “, podra
seleccionar la temperatura del termostato.

El indicador digital comenzara a titilar indicando la
temperatura seleccionada.

Con los botones “ @ @ “ podra seleccionar la
temperatura deseada entre 5 °C y 45 °C.

Luego de 3 segundos el indicador digital volvera a
mostrar la temperatura ambiente, quedando
modificado el seteo del termostato.

Le temperatura por defecto del termostato al
encender el artefacto es 25°C.



PROGRAMACION DEL TIMER

Estando el Calefactor encendido, presione 2 veces

el botén

Se encendera el indicador * & y el indicador
digital comenzara a titilar indicando 0.

Con los botones “ @ @ “ podra seleccionar el
tiempo de funcionamiento deseado, entre 0y 24 Hs.

Luego de 3 segundos el indicador digital volvera a
mostrar la temperatura ambiente, quedando _
modificado el seteo del timer. El indicador “ &
también permanecera encendido.

CONTROL REMOTO

Todas las funciones del Calefactor pueden ser
comandadas mediante su control remoto.

Ademas dispone de una funcién adicional “ECO”
que permite apagar los numeros indicadores de
temperatura ambiente.
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DISPLAY

ESKABE
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El control remoto utiliza 2 pilas de 1,5V AAA, (no
provistas)

Retire la tapa posterior y coloquelas de acuerdo al
marcado en sobrerelieve del interior de portapilas.
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Tapa Pilas

LIMPIEZA'Y MANTENIMIENTO

Antes de limpiar el artefacto asegurese de
desconectarlo del tomacorriente y dejarlo enfriar.

Utilice un pafio seco. No utilice detergentes o
limpiadores abrasivos.

Es importante que antes del comienzo de la
temporada invernal se elimine el polvo y pelusas
que puedan haberse acumulado en las rejillas de
ingreso de aire, de la pare inferior y trasera del
artefacto. Es recomendable hacer esta limpieza con
una aspiradora.

CODIGOS DE ERRORES

Cuando el display muestre los siguientes codigos de
falla, el Calefactor no funcionara, siga las
instrucciones dadas a continuacion para cada caso:

E1: Sensor de temperatura esta desconectado o
roto.
Contacte al Servicio Técnico Autorizado ESKABE.

E2: Sensor de temperatura cortocircuitado.
Contacte al Servicio Técnico Autorizado ESKABE.

E3: Sensor de temperatura detecta temperatura
mayor a 55°.

Desconecte el equipo y déjelo enfriar.

Si la falla se repite contacte al Servicio Técnico
Autorizado Eskabe.



ESKABE S. A.

Certificado de Garantia

En su caracter de fabricante, Eskabe S.A., empresa con domicilio en Calle 81 (ex Pilar) N° 1456, San Martin, Prov. de Bs.
As., garantiza por el término de 1 afio a partir de la fecha de compra que consta en la factura otorgada por el comercio
donde se efectud la misma, al artefacto adquirido y a todos los elementos que, segin nuestro examen técnico, hubiesen
resultado imperfectos, asi como también, el cambio del artefacto completo cuando resultare inutilizado por la influencia de
las piezas o elementos defectuosos.

Todas las especificaciones técnicas y/o condiciones de instalacion, uso y mantenimiento del artefacto se encuentran
debidamente detalladas en el “Manual de Instalacion y Uso ” que se entrega junto con la presente Garantia y que forma
parte integrante de la misma.

Para la validez de la presente Garantia, es imprescindible la presentacion de la Factura de Compra.

Esta Garantia sélo es valida dentro del territorio de la Republica Argentina

Toda intervencion del Servicio Técnico Oficial Eskabe, realizada a pedido del comprador dentro del plazo de esta Garantia,
que no fuera motivada por falla o defecto alguno cubierto por este Certificado de Garantia, debera ser abonada
indefectiblemente por el interesado.

Esta GARANTIA caducara en forma total, automatica y definitiva cuando:

a) El artefacto o alguna de sus piezas hayan sido cambiadas, reparadas o intentadas reparar, por personas ajenas a
nuestra empresa.

b) El artefacto haya sido instalado a la intemperie, en bafios o en lugares con excesiva humedad.

c) Se haya conectado a una instalacion eléctrica que no sea de 220 V CA.

d) El deterioro de alguno de sus componentes eléctricos haya sido producido por estar conectado a una instalacion eléctrica
con caida o exceso de tension o por una instalacion incorrecta.

e) Se presenten alteraciones en el gabinete o cualquier otra pieza o elemento componente del artefacto, producidas por
excesos de temperatura provocadas por estar conectado a una instalacion eléctrica con una tensién mayor que la normal
o por una instalacién incorrecta.

f) El artefacto haya sido utilizado para otros fines que no sean el especifico para el cual fue disefiado.

g) El artefacto no haya sido instalado en un todo de acuerdo con lo establecido en las disposiciones y normas para la
ejecucion de Instalaciones eléctricas domiciliarias.

h) El usuario no haya seguido las instrucciones dadas en el Manual de Instalacién y Uso y, en consecuencia, se haya
producido el deterioro de algin componente del artefacto.

Esta GARANTIA se interrumpe provisionalmente en caso que:

a) Se comprobare que el artefacto se encuentra instalado defectuosamente o es utilizado, contrariando las instrucciones
dadas en el “Manual de Instalacién y Uso” o Normas y/o Disposiciones vigentes.

b) Se comprobare que el artefacto estd conectado a una inadecuada instalacion eléctrica.

c) Las causas enumeradas anteriormente pueden poner en peligro la integridad de las personas o producir dafios a los
bienes materiales, por lo tanto se interrumpira la Garantia del artefacto hasta que el usuario solucione las anomalias
detectadas. Una vez solucionada la anomalia que causo la suspension de la Garantia, ésta volvera a tener vigencia
hasta el cumplimiento del periodo garantizado, dejandose expresamente aclarado que, en ningun caso, se adicionara el
tiempo en que la Garantia estuvo suspendida al plazo original de 1 afio a contarse desde la fecha de compra del
artefacto. La garantia caducara automatica y definitivamente en caso que la anomalia generadora de la suspension
permaneciera sin solucion al cumplirse el afio garantizado a contarse desde la compra del artefacto.

TENER PRESENTE QUE: Con referencia al amparo que ofrece la presente Garantia, se deja expresamente aclarado que
es exclusiva decision de Eskabe S.A. efectuar la reparacion o reposicion de los elementos defectuosos en el lugar donde se
encuentre instalado el artefacto o en nuestras instalaciones del Servicio Técnico.

Esta Garantia queda limitada Unica y exclusivamente a lo aqui expresado, no estando autorizada persona fisica o juridica
alguna, cualquiera sea el caracter que invoque, a asumir en nombre o representacion de Eskabe S.A. obligaciones de
ninguna naturaleza relacionadas directa o indirectamente con la presente Garantia y/o con el producto adquirido.

Eskabe S.A. no asume responsabilidad alguna por los dafos directos o indirectos que pudiera sufrir el adquirente,
el usuario o cualquier otro tercero como consecuencia de la incorrecta utilizacion o el uso del presente equipo en
desobediencia a las instrucciones y condiciones de instalacion, y uso detalladas en el Manual que se acompaiia.

Esta Garantia no incluye:

1) Los servicios de puesta en marcha del equipo y/o verificacion de la instalacién, ya que todo ello se encuentra
completamente detallado en el Manual provisto con cada artefacto.

2) La reparacion de equipos que hayan sufrido abolladuras, rayaduras, etc. con posterioridad a la entrega de los mismos
por parte de nuestra empresa.

SR. USUARIO RECUERDE QUE:

El Manual de Instalacion y Uso que se entrega con la presente Garantia forma parte integrante de la misma y que ambos

documentos deben ser conservados para una correcta utilizacion y conservacion del artefacto.

Ud. podra conseguir repuestos originales de su producto Eskabe en el SERVICIO TECNICO OFICIAL ESKABE de cada

localidad, cuya lista se adjunta con el Manual de Instalacion y Uso provisto con su equipo. |

En caso de requerir un servicio durante el periodo de Garantia de su equipo, dirijase al SERVICIO TECNICO OFICIAL mas

proximo a su domicilio, el cual le brindara el mismo en un plazo maximo de 15 dias. En caso que la reparacion asi lo

exigiese, el traslado de su equipo estara a cargo del SERVICIO TECNICO OFICIAL ESKABE.
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PLANTAINDUSTRIAL SAN MARTIN
ADMINISTRACION CENTRAL

Calle 81 (ex Pilar) N° 1456
(B1650HQF) San Martin — Prov. de Bs. As.
Tel.: (011) 4724-8800 (lineas rotativas)

PLANTAINDUSTRIAL MAR DEL PLATA

Av. Monsenor Zabala (Ruta 2) N° 323
(B7606IFD) Mar del Plata — Prov. de Bs. As.

(POST VENTA )
Listado de SERVICIOS TECNICOS
AUTORIZADOS ESKABE
disponible en:

www.eskabe.com.ar

0810-555-3752
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